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Pravna obvestila

Te informacije se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

Druzba HP ni odgovorna za tehni¢ne ali
uredniske napake ali pomanijkljivosti v tem
dokumentu.

Ta oprema je v skladu s standardom EN/IEC
61000-3-12, ¢e je kratkostitna moc Ssc vecja
kot ali enaka 2,5 MVA na tocki vmesnika med
oskrbovanjem z energjjo in javnim sistemom.
InStalater oziroma uporabnik opreme mora, po
potrebi ob posvetovanju z operaterjem
distribucijskega omrezja, zagotoviti, da se
oprema priklju¢uje samo na vir napajanja,
katerega kratkosti¢na moc Ssc je vecja kot ali
enaka 2,5 MVA.

Ta oprema je v skladu s standardom EN/IEC
61000-3-11, ¢e je impedanca sistema Zmax
manj kot 0,07 ohmov na tocki vmesnika med
oskrbovanjem z energijo in javnim sistemom. O
sistemu impedance Zmax se posvetuijte z
dobaviteljem.
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1  Dokumentacija

Celoten komplet dokumentacije je priloZzen vasemu tiskalniku.

Naslednje dokumente lahko prenesete tudi z http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

° Priro¢nik za pripravo mesta

° Kontrolni seznam za pripravo mesta
e  Navodila za namestitev

e  Uvodne informacije

e  Uporabniski priro¢nik

e  Pravne informacije (ta dokument)

° Omejena garancija
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O tiskalnih kartusah

Tiskalnik je zasnovan za uporabo tiskalnih kartus, dokler se ne izpraznijo. Ponovno polnjenje kartus pred
izpraznitvijo lahko povzrodi, da vas tiskalnik ne bo deloval. Ce se to zgodi, za nadaljevanje tiskanja vstavite novo
kartuso (originalno kartuso HP ali zdruZljivo).

Tiskalnik uporablja dinami¢no zascito, ki se lahko ob¢asno posodablja s posodobitvami vdelane programske
opreme. Tiskalnik je namenjen izklju¢no za uporabo kartus z originalnim ¢ipom HP. Kartuse, ki uporabljajo Cip, ki
ni HP. morda ne bodo delovale ali pa bodo prenehale delovati. Za ve¢ podrobnosti glejte http://wwww.hp.com/
learn/ds/.

Tiskalnik ni zasnovan za uporabo sistemov za neprekinjeno dovajanje ¢rnila. Za tiskanje odstranite sistem za
neprekinjeno dovajanje ¢rnila in namestite originalne kartuse HP (ali zdruzljive).
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Licen¢na pogodba za programsko opremo HP

PRED UPORABO TE PROGRAMSKE OPREME NATANCNO PREBERITE POGODBO.

Ta licen¢na pogodba za kon¢nega uporabnika (End-User License Agreement oz. EULA —v nadaljevanju »HP-jeva
licen¢na pogodbac) je pogodba med vami (kot fizi¢no ali pravno osebo) in podjetjem HP Development Company
(v nadaljevanju »HP«), ki dolo¢a vaso uporabo izdelka programske opreme (v nadaljevanju »programska
opremac). Ta HP-jeva licen¢na pogodba ne velja, ¢e za programsko opremo obstaja lo¢ena licen¢na pogodba
med vami in HP-jem ali njegovimi dobavitelji, vkljutno z licen¢no pogodbo v spletni dokumentaciji. Izraz
»programska opremac lahko vkljucuije (i) z njo povezane medije, (ii) uporabniski priro¢nik in druga tiskana gradiva
ter (iii) »spletno« ali elektronsko dokumentacijo (v nadaljevanju zbirno »uporabniska dokumentacija«).

PRAVICE DO PROGRAMSKE OPREME SO VAM ZAGOTOVLJENE SAMO POD POGOJEM, DA SE STRINJATE Z VSEMI
POGOJI IN DOLOCILI TE HP-JEVE LICENCNE POGODBE. KADAR NAMESCATE, KOPIRATE, PRENASATE V SVOJ
RACUNALNIK ALI KAKO DRUGACE UPORABLJATE PROGRAMSKO OPREMO, VAS ZAVEZUJEJO DOLOCILA TE HP-JEVE
LICENCNE POGODBE. CE SE Z DOLOCILI TE HP-JEVE LICENCNE POGODBE NE STRINJATE, NE NAMESCAJTE,
PRENASAJTE ALI KAKO DRUGACE UPORABLJAJTE PROGRAMSKE OPREME. CE STE KUPILI PROGRAMSKO OPREMO,
VENDAR NE ZELITE SPREJETI HP-JEVE LICENCNE POGODBE, PROGRAMSKO OPREMO V STIRINAJSTIH DNEH
VRNITE V TRGOVINO, KJER STE JO KUPILI, KJER BOSTE PREJELI POVRNJENO NABAVNO CENO; CE JE PROGRAMSKA
OPREMA NAMESCENA V DRUGEM HP-JEVEM IZDELKU ALI PA JE OMOGOCEN DOSTOP DO NJE Z DRUGIM HP-JEVIM
|ZDELKOM, LAHKO VRNETE CELOTEN NEUPORABLJEN IZDELEK.

1. PROGRAMSKA OPREMA DRUGEGA PROIZVAJALCA: Programska oprema lahko poleg lastniSke programske
opreme (»HP-jeva programska opremac) vklju¢uje programsko opremo z licenco drugega proizvajalca
(»programska oprema drugega proizvajalca« in »licenca drugega proizvajalcac). Katera koli programska
oprema z licenco drugega proizvajalca je v skladu s pogoji in dolocili licence tega proizvajalca. Licenca
drugega proizvajalca je obitajno v datoteki, kot je na primer license.txt; e licence drugega proizvajalca ne
najdete, se obrnite na HP-jevo podporo. Ce licence drugih proizvajalcev vklju¢ujejo licence, ki omogocajo
uporabo izvorne kode (npr. splosno dovoljenje GNU), ustrezna izvorna koda pa ni prilozena programski
opremi, preverite strani s podporo na HP-jevem spletnem mestu (hp.com) in se pozanimajte o tem, kako
pridobiti takSno izvorno kodo.

2. PRAVICE PO POGODBI: Ce se strinjate s pogoji in dolo¢ili te HP-jeve licen¢ne pogodbe, so vam zagotovljene
naslednje pravice:

1. Uporaba: HP vam dodeli licenco za uporabo ene kopije HP-jeve programske opreme. Izraz »uporaba«
Se nanasa na namestitev, kopiranje, shranjevanje, nalaganje, zaganjanje, prikazovanje in kakrsno koli
drugo uporabo HP-jeve programske opreme. HP-jeve programske opreme ne smete spreminjati; prav
tako ne smete onemogoc¢ati njenih funkcij za licenciranje in nadzor. Ce je podjetje HP to programsko
opremo izdelalo za uporabo z izdelkom za obdelavo slik ali tiskanje (¢e je programska oprema na
primer gonilnik tiskalnika, vdelana programska oprema ali dodatek), se lahko HP-jeva programska
oprema uporablja samo z omenjenim izdelkom (»HP-jev izdelek«). Dodatne omejitve uporabe so
lahko navedene v uporabniski dokumentaciji. Sestavnih delov HP-jeve programske opreme ni
dovoljeno loCevati za uporabo. Za distribucijo HP-jeve programske opreme nimate dovoljenja.

2. Kopiranje: Va3a pravica do kopiranja se nanasa na ustvarjanje kopij za arhiv ali varnostnih kopij HP-
jeve programske opreme, vsaka kopija pa mora vsebovati vse lastniske opombe o izvirni HP-jevi
programski opremi in se lahko uporabi izklju¢no za namene varnostnega kopiranja.

3. NADGRADNIJE: Ce Zelite HP-jevo programsko opremo uporabljati kot nadgradnjo, posodobitev ali dodatek (v
nadaljevanju zbirno »nadgradnja«), morate imeti licenco za uporabo izvirne HP-jeve programske opreme, s
katero vam HP dovoljuje uporabo nadgradnje. Do mere, pri kateri nadgradnja nadomesti izvirno HP-jevo
programsko opremo, te HP-jeve programske opreme ni dovoljeno vec uporabljati. Ta HP-jeva licen¢na
pogodba velja za vsako nadgradnjo, razen ¢e podjetje HP dolo¢i druge pogoje za njeno uporabo. Ce si
pogoji te HP-jeve licencne pogodbe nasprotujejo z omenjenimi drugimi pogoji, obveljajo drugi pogoiji.

4. PRENOQS:



10.

11.

1. Prenos na drugega uporabnika: Prvi koncni uporabnik HP-jeve programske opreme lahko opravi
enkraten prenos te HP-jeve programske opreme na drugega kon¢nega uporabnika. Prenos vkljucuje
vse sestavne dele, medije, uporabnisko dokumentacijo, to HP-jevo licen¢no pogodbo in (po potrebi)
potrdilo o pristnosti. Prenos je lahko posreden, na primer v obliki posiljke. Konéni uporabnik, ki je
prejemnik te programske opreme, se mora pred prenosom strinjati s pogoji in dolocili te HP-jeve
licen¢ne pogodbe. Vasa licenca bo ob prenosu HP-jeve programske opreme samodejno prenehala
veljati.

2. Omejitve. HP-jeve programske opreme ne smete dajati v najem ali zakup 0z. je posojati ali uporabljati
za komercialne oziroma pisarniske namene. Ni dovoljeno izdajati podlicenc za uporabo HP-jeve
programske opreme, je dodeljevati oz. kako drugace prenasati, razen kot je izrecno doloceno v tej HP-
jevi licencni pogodbi.

LASTNISKE PRAVICE: Vse pravice intelektualne lastnine v tej programski opremi in uporabniski
dokumentaciji so last podjetja HP ali njegovih dobaviteljev in so zas¢itene z zakonodajo, ki vkljucuje
veljavne zakone o avtorskih pravicah, poslovni tajnosti, patentih in blagovnih znamkah. Iz programske
opreme ni dovoljeno odstraniti nobenih identifikacijskih podatkov o izdelku ali podatkov o avtorskih
pravicah ali omejitvah lastnistva.

OMEJITEV RAZSTAVLJANJA: Obratni inzeniring, povratno prevajanje ali obratno zbiranje HP-jeve programske
opreme ni dovoljeno, razen in samo v obsegu, ki ga izrecno dovoljuje veljavni zakon.

PRIVOLITEV V UPORABO PODATKOV: Podjetje HP in njegove podruznice lahko zbirajo in uporabljajo tehni¢ne
informacije, ki jih navedete v povezavi z uporabo (i) HP-jeve programske opreme ali izdelka ali (i) storitev
podpore v zvezi s HP-jevo programsko opremo ali izdelkom. Vse take informacije so pogojene s HP-jevim
pravilnikom o zasebnosti. Podjetje HP teh informacij ne bo uporabljalo v obliki, ki bi lahko razkrila vaso
identiteto, razen v obsegu, ki je potreben za izboljSanje uporabe ali zagotavljanje storitev podpore.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI. Ne glede na morebitno Skodo, ki jo lahko utrpite, bo celotna odgovornost
podijetja HP in njegovih dobaviteljev ter vasa izklju¢na pravica znotraj te HP-jeve licencne pogodbe omejena
najvet na znesek, ki ste ga placali za izdelek ali 5 ameriskih dolarjev. V NAJVECJEM OBSEGU, KI GA DOLOCA
VELJAVNI ZAKON, HP ALI NJEGOVI DOBAVITELJI NISO V NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI
ZA MOREBITNO POSEBNO, NAKLJUCNO, POSREDNO ALI POSLEDICNO SKODO (VKLJUCNO Z 1ZGUBO
ZASLUZKA, 1ZGUBO PODATKOV, PREKINITVAMI POSLOVANJA, OSEBNO SKODO ALI RAZKRITJEM ZASEBNOSTI)
V KAKRSNI KOLI POVEZAVI Z UPORABO ALI NEZMOZNOSTJO UPORABE PROGRAMSKE OPREME, TUDI CE JE
BILO PODJETJE HP (ALI NJEGOVI DOBAVITELJI) OBVESCENO O MOZNOSTI NASTANKA TAKSNE SKODE IN CE
ZGORAJ OMENJENA PRAVICA NE DOSEZE SVOJEGA IZVIRNEGA NAMENA. Ker nekatere drzave ne dovoljujejo
izkljucitve ali omejitve nakljucne ali posledi¢ne Skode, za vas zgoraj navedene omejitve ali izkljucitve morda

ne veljajo.

KUPCI 1Z ZDA: Ce ste drzavljan ZDA, imate v skladu z dolo¢ili FAR 12.211 in FAR 12.212, zakonom o
komercialni racunalniski programski opremi, zakonom o dokumentaciji 0 racunalniski programski opremiin
zakonom o tehni¢nih podatkih za komercialne izdelke licenco, dolo¢eno v veljavni HP-jevi komercialni
licencni pogodbi.

RAVNANJE V SKLADU Z ZAKONODAJO 0 1ZV0ZU: Zavezuijete se, da boste ravnali v skladu z vsemi zakoni,
pravili in predpisi, ki (i) veljajo za izvoz in uvoz programske opreme ali (i) omejujejo uporabo programske
opreme, vklju¢no z vsemi omejitvami Sirjenja jedrskega, kemicnega ali bioloSkega orozja.

PRIDRZEK PRAVIC: Podijetje HP in njegovi dobavitelji si pridrzujejo vse pravice, ki vam niso bile izrecno
zagotovljene znotraj te HP-jeve licen¢ne pogodbe.

Rev. 11/06
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Licen¢na pogodba za programsko opremo
Symantec

DRUZBA SYMANTEC IN/ALI NJENE PODRUZNICE (»SYMANTEC«) VAM PODELJUJEJO LICENCO ZA LICENCIRANO
PROGRAMSKO OPREMO KOT POSAMEZNIKU, PODJETJU OZIROMA PRAVNI OSEBI, KI BO LICENCIRANO
PROGRAMSKO OPREMO UPORABLJALA (V NADALJEVANJU »Vl«, »WVAM« ALl »VAS«), SAMO POD POGOJEM, DA SE
STRINJATE Z VSEMI DOLOCILI TE LICENCNE POGODBE (»LICENCNA POGODBA).

PRED UPORABO LICENCIRANE PROGRAMSKE OPREME POZORNO PREBERITE POGOJE IN DOLOCILA TE LICENCNE
POGODBE. TO JE PRAVNA IN IZVRSLJIVA POGODBA MED VAMI IN DRUZBO SYMANTEC. S TEM, KO ODPRETE PAKET
LICENCIRANE PROGRAMSKE OPREME ALI PRETRGATE NJEN PECAT, KLIKNETE GUMB »STRINJAM SE« ALl »DA«
0ZIROMA KAKO DRUGACE ELEKTRONSKO PODATE SVOJE SOGLASJE ALI NALOZITE OZIROMA KAKO DRUGACE
UPORABLJATE LICENCIRANO PROGRAMSKO OPREMO, SE STRINJATE S POGOJI IN DOLOCILI TE LICENCNE
POGODBE. CE SE NE STRINJATE S TEMI POGOJI IN DOLOCILI, KLIKNITE GUMB »NE STRINJAM SE« ALI »NE« OZIROMA
KAKO DRUGACE PODAJTE SVOJE NESOGLASJE IN PRENEHAJTE Z NADALIJNJO UPORABO LICENCIRANE
PROGRAMSKE OPREME. POMEN IZRAZOV, ZAPISANIH Z VELIKIMI CRKAMI, JE PODAN V RAZDELKU »DEFINICIJE« TE
LICENCNE POGODBE IN TAKSNI IZRAZI SE LAHKO UPORABLJAJO V EDNINI ALI MNOZINI, KOT TO ZAHTEVA
KONTEKST, RAZEN CE JE V TEM DOKUMENTU DOLOCENO DRUGACE.

1. DEFINICUE.

»Posodobitve vsebine« predstavljajo vsebino, ki se uporablja v dolocenih izdelkih Symantec in je ob¢asno
posodobljena, kar med drugim vkljucuje: posodobljene definicije protivohunske programske opreme za
izdelke z zascito pred vohunsko programsko opremo, posodobljena pravila za preprecevanje nezelene
poste za izdelke za preprecevanje nezelene poste, posodobljene definicije virusov za izdelke z zas¢ito pred
virusi in kriminalno programsko opremo, posodobljene sezname URL-jev za izdelke za filtriranje vsebine in
zasCito pred laznim predstavljanjem, posodobljena pravila za pozarni zid za izdelke z zascito pozarnega
zidu, posodobljene podatke o zaznavanju vdorov za izdelke za zaznavanje vdorov, posodobljene sezname
spletnih strani s preverjeno pristnostjo za izdelke za preverjanje pristnosti spletnih mest, posodobljena
pravila glede skladnosti s pravilniki za izdelke za zagotavljanje skladnosti s pravilniki in posodobljene

podpise za ranljivost za izdelke za ocenjevanje ranljivosti.
»Dokumentacija« je uporabniska dokumentacija, ki jo druzba Symantec priloZi licenéni programski opremi.

»Licencni instrument« pomeni enega ali ve¢ zadevnih dokumentov, ki nadalje opredeljujejo vase pravice po
pogodbi za licencirano programsko opremo: potrdilo o licenci druzbe Symantec ali podoben dokument o
licenci, ki ga izda druzba Symantec, ali pisni sporazum med vami in druzbo Symantec, ki je prilozen tej
licencni pogodbi ali je sklenjen pred oziroma po sklenitvi pogodbe.

»Licencirana programska opremac je izdelek programske opreme Symantec v obliki objektne kode, ki je
prilozen tej licen¢ni pogodbi, vklju¢no z vso dokumentacijo, ki je vklju¢ena v oziroma na voljo za uporabo s
taksno programsko opremo ali je priloZena tej licen¢ni pogodbi.

»Potrdilo o podpori« je potrdilo, ki vam ga poslje druzba Symantec kot potrditev vasega nakupa zadevnega
vzdrzevanja/podpore Symantec za licencirano programsko opremo.

»Nadgradnja« je katera koli razlicica licencirane programske opreme, ki je na voljo javnostiin ki nadomesti
prejsnjo razlicico licencirane programske opreme na cenovnem seznamu druzbe Symantec v skladu z
njenimi takrat veljavnimi pravilniki o nadgradniji.

»Raven uporabe« je Stevec ali model uporabe licence (kar lahko vkljucuje operacijski sistem, sistem strojne
opreme oziroma omejitve plasti aplikacij ali strojne opreme, ¢e obstajajo), na podlagi katerega druzba
Symantec izvaja meritve, doloca cene in podeljuje pravice do uporabe licencirane programske opreme ter je



v veljavi ob ¢asu narocila tak3ne licencirane programske opreme, kot je opredeljeno v licen¢ni pogodbi in
veljavnem licen¢nem instrumentu.

PODELITEV LICENCE. Na podlagi vase skladnosti s pogoji in dolocili te licentne pogodbe vam druzba
Symantec podeljuje naslednje pravice: (i) neizklju¢no, neprenosljivo (razen kot je drugace navedeno v
razdelku 16.1) licenco za uporabo licencirane programske opreme izklju¢no za podporo vasega notranjega
poslovanja v koli¢inah in na ravneh uporabe, ki so opisane v licen¢ni pogodbi in veljavnem licen¢nem
instrumentu; in (i) pravico do izdelave ene nenamescene kopije licencirane programske opreme za namene
arhiviranja, ki jo lahko uporabljate in namestite za namene obnovitve po hudi napaki (tj. kadar prvotna
namestitev licencirane programske opreme ni ve¢ na voljo za uporabo).

2.1 OBDOBJE VELJAVNOSTI. Obdobije veljavnosti licence za licencirano programsko opremo, ki je podeljena
na podlagi te licentne pogodbe, je trajno (v skladu z razdelkom 14), razen Ce je v razdelku 17 navedeno
drugace oziroma Ce ste licencirano programsko opremo pridobili za omejeno obdobje, na primer na podlagi
narocnine ali licence z omejeno veljavnostjo za ¢asovno obdabije, ki je opredeljeno v veljavnem licentnem
instrumentu. Ce ste licencirano programsko opremo pridobili za omejeno obdobje, vase pravice do uporabe
taksne licencirane programske opreme prenehajo veljati na datum zakljutka obdobja, kot je opredeljeno v
veljavnem licen¢nem instrumentu, in od tega datuma naprej licencirane programske opreme ne boste vet
uporabljali.

OMEJITVE LICENCE. Brez predhodnega pisnega soglasja druzbe Symantec ni dovoljeno izvajanje,
povzrocitev ali omogocanie: (i) uporabe, kopiranja, spreminjanja, zakupa, najema, podnajema,
podlicenciranja ali prenosa licencirane programske opreme, razen kot je izrecno navedeno v tej licencni
pogodbi; (ii) izdelave kaksnih koli izpeljanih del, ki temeljijo na licencirani programski opremi; (jii) obratnega
inzenirstva, povratnega zbiranja ali povratnega prevajanja licencirane programske opreme (razen povratno
prevajanje licencirane programske opreme za namene medsebojnega delovanja samo v obsegu, ki ga
dovoljuje veljavna zakonodaja, in strogo v skladu z njo); (iv) uporabe licencirane programske opreme v
povezavi s storitveno pisarno, upravljanjem objektov, tasovnim zakupom, ponujanjem storitev ali podobno
dejavnostjo, v okviru katere uporabljate licencirano programsko opremo v dobro tretje osebe; (v) uporabe
licencirane programske opreme s strani katere koli druge stranke; (vi) uporabe razli¢ice licencirane
programske opreme, ki je novejsa od razlicice, prilozene tej licencni pogodbi, razen ¢e pridobite loceno
pravico do uporabe taksne novejse razliCice na podlagi licencnega instrumenta ali potrdila o podpori; ter
(vii) uporabe licencirane programske opreme v koli¢ini in na ravneh uporabe, ki presegajo tiste, za katere
vam je bila podeljena licenca na podlagi te licen¢ne pogodbe ali veljavnega licennega instrumenta.

LASTNISTVO/LASTNISKE PRAVICE. Lastnik licencirane programske opreme je druzba Symantec ali njeni
dajalci licenc in je zas¢itena z zakonodajo o avtorskih pravicah. Druzba Symantec in njeni dajalci licenc si
pridrzujejo katere koli in vse pravice, lastnistvo in interese v zvezi z licencirano programsko opremo,
vklju¢no z vsemi kopijami, izboljSavami, spremembami in izpeljanimi deli licencirane programske opreme.
VaSe pravice do uporabe licencirane programske opreme so omejene na pravice, ki so izrecno podeljene v
tej licen¢ni pogodbi. Druzba Symantec in/ali njeni dajalci licenc si pridrzujejo vse pravice, ki vam niso bile
izrecno podeljene.

POSODOBITVE VSEBINE. Ce kupite ponudbo vzdrzevanja/podpore Symantec, ki jo sestavljajo oziroma
vkljutuje posodobitve vsebine, kot je opredeljeno v vasem potrdilu o podpori, vam je podeljena pravica do
uporabe (kot del licencirane programske opreme) tak3nih posodobitev vsebine, ko so splosno na voljo
kon¢nim strankam druzbe Symantec, ki so kupile takéno ponudbo vzdrzevanja/podpore, ter za ¢asovno
obdobije, ki je opredeljeno v veljavnem potrdilu o podpori. Ta licen¢na pogodba vam ne dovoljuje, da
posodobitve vsebine kako drugace pridobite in uporabljate.

NADGRADNJE/NAVZKRIZNE NADGRADNJE. Druzba Symantec si pridrzuje pravico zahtevati, da je kakréne
koli nadgradnje (Ce obstajajo) licencirane programske opreme mogoce pridobiti samo v kolicini, ki je enaka
Stevilki, opredeljeni v veljavnem licentnem instrumentu. Nadgradnja na obstojeco licenco ne pomeni
povetanja tevila licenc, za uporabo katerih ste pooblas¢eni. Ce nadgradite licenco za licencirano
programsko opremo ali kupite licenco za licencirano programsko opremo, ki je navedena v veljavnem
licen¢nem instrumentu, za navzkrizno nadgradnjo obstojece licence (tj. za namene povecanja njene
funkcionalnosti in/ali prenosa v nov operacijski sistem, plast strojne opreme ali Stevec za licenciranje),
druzba Symantec izda veljavni licen¢ni instrument na podlagi razumevanja, da se strinjate s prenehanjem
uporabe izvirne licence. Vsaka takéna nadgradnja ali navzkrizna nadgradnja licence je zagotovljena v skladu
s pravilniki druzbe Symantec, ki so v veljavi ob ¢asu narocila. Na podlagi te licenne pogodbe ne morete
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pridobiti lo¢enih oziroma dodatnih licenc poleg tistih, ki ste jih kupili in za katere vas je druzba Symantec
pooblastila, kot je opredeljeno v veljavnem licen¢nem instrumentu.

OMEJENA GARANCIJA.

7.7. GARANCIJA ZA NOSILEC PODATKOV. Ce vam druzba Symantec zagotovi licencirano programsko opremo
na fizicnem nosilcu podatkov, jamci, da bodo v obdobju devetdesetih (90) dni po dostavi magnetni nosilci
podatkov, na katerih je zapisana licencirana programska oprema, pri obicajni uporabi delovali brez napak.
Druzba Symantec bo brezpla¢no nadomestila kateri koli okvarjen nosilec podatkov, ki bo vrnjen v
garancijskem obdobju. V primeru okvare nosilca podatkov z licencirano programsko opremo zaradi
nepooblastene uporabe licencirane programske opreme zgoraj navedena garancija ne velja. ZGORAJ
NAVEDENO JE VASE EDINO IN 1ZKLJUCNO PRAVNO SREDSTVO V PRIMERU KRSITVE TE GARANCIJE S STRANI
DRUZBE SYMANTEC.

7.2. GARANCIJA ZA UCINKOVITOST DELOVANJA. Druzba Symantec jam¢i, da bo licencirana programska
oprema, kot jo zagotovi druzba Symantec in ob uporabi v skladu z dokumentacijo, za obdobje devetdesetih
(90) dni od dostave v veji meri skladna z dokumentacijo. Ce licencirana programska oprema ni skladna s to
garancijo in to neskladnost druzbi Symantec sporocite v devetdesetih (90) dneh garancijskega obdobja, bo
druzba Symantec po lastni razumni presoji storila nekaj od naslednjega: (i) popravila licencirano
programsko opremo, (i) zamenjala licencirano programsko opremo z enako funkcionalno programsko
opremo ali (iii) prekinila to licen¢no pogodbo in vrnila ustrezne licen¢nine, placane za tovrstno neskladno
licencirano programsko opremo. V zgoraj navedeno garancijo niso vklju¢ene okvare, ki nastanejo kot
posledica nesrece, zlorabe, nepooblastenega popravila, sprememb ali izboljSav oziroma nepravilne
uporabe. ZGORAJ NAVEDENO JE VASE EDINO IN IZKLJUCNO PRAVNO SREDSTVO V PRIMERU KRSITVE TE
GARANCIJE S STRANI DRUZBE SYMANTEC.

ZAVRNITVE GARANCIJE. V NAJVECJEM MOZNEM OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, SO
GARANCIJE, DOLOCENE V RAZDELKIH 7.1 IN 7.2, VASE IZKLJUCNE GARANCIJE IN NADOMESCAJO VSE DRUGE
GARANCIJE, IZRECNE ALI NAKAZANE, KAR BREZ OMEJITEV VKLJUCUJE NAKAZANE GARANCIJE GLEDE
PRIMERNOSTI ZA PRODAJO, ZADOVOLJIVE KAKOVOSTI, PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN IN NEKRSITVE
PRAVIC INTELEKTUALNE LASTNINE. DRUZBA SYMANTEC NE JAMCI ALI ZAGOTAVLJA, DA BODO LICENCIRANA
PROGRAMSKA OPREMA, POSODOBITVE VSEBINE ALI NADGRADNJE USTREZALE VASIM ZAHTEVAM OZIROMA
DA BO DELOVANJE ALI UPORABA LICENCIRANE PROGRAMSKE OPREME, POSODOBITEV VSEBINE IN
NADGRADENJ NEPREKINJENA ALI BREZ NAPAK. IMETI UTEGNETE TUDI DRUGE GARANCIJSKE PRAVICE, KI SE
LAHKO MED ZVEZNIMI DRZAVAMI OZIROMA DRZAVAMI/REGIJAMI RAZLIKUJEJO.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI. V NAJVECJEM MOZNEM OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, IN
NE GLEDE NA TO, CE KAKSNO SREDSTVO, KI ZADEVA TO POGODBO, NE IZPOLNJUJE SVOJEGA NAMENA,
DRUZBA SYMANTEC ALI NJENI DAJALCI LICENC, PRODAJALCI, DOBAVITELJI ALI PREDSTAVNIKI V NOBENEM
PRIMERU NE PREVZEMAJO NOBENE ODGOVORNOSTI DO VAS ZA (i) MOREBITNE STROSKE NABAVE
NADOMESTNIH IZDELKOV IN STORITEV, IZGUBO DOBICKA, IZGUBO UPORABE, IZGUBO ALI OKVARO
PODATKOV, PREKINITEV POSLOVANJA, IZGUBO PROIZVODNJE, IZGUBO PRIHODKOV, IZGUBO POGODB,
IZGUBO DOBREGA IMENA ALI PRICAKOVANIH PRIHRANKOV ALI ZAPRAVLJEN CAS VODSTVA IN OSEBJA; ALI (i)
KAKRSNO KOLI NAKLJUCNO, POSLEDICNO, POSEBNO ALI POSREDNO $KODO, KI POSREDNO ALI
NEPOSREDNO IZHAJA 1Z TE LICENCNE POGODBE, TUDI CE SO BILI DRUZBA SYMANTEC ALI NJENI DAJALCI
LICENC, PRODAJALCI, DOBAVITELJI OZIROMA PREDSTAVNIKI OPOZORJENI NA MOZNOST TAKSNE SKODE. V
NOBENEM PRIMERU ODGOVORNOST DRUZBE SYMANTEC NE BO PRESEGLA ZNESKOV, PLACANIH ZA
LICENCIRANO PROGRAMSKO OPREMO, IZ KATERIH IZHAJA TA ZAHTEVEK. NIC V TEJ POGODBI NE IZKLJUCUJE
ALI OMEJUJE ODGOVORNOSTI DRUZBE SYMANTEC DO VAS ZA SMRT ALI TELESNE POSKODBE, KI NASTANEJO
ZARADI MALOMARNOSTI, ALI KATERO KOLI DRUGO ODGOVORNOST, KI JE NI MOGOCE IZKLJUCITI ALI OMEJITI
Z ZAKONODAJO. ZAVRNITVE IN OMEJITVE, DOLOCENE ZGORAJ, BODO VELJALE NE GLEDE NA TO, ALI
SPREJMETE LICENCNO POGODBO, POSODOBITVE VSEBINE ALI NADGRADNLJE.

VZDRZEVANJE/PODPORA. Druzba Symantec na podlagi te licen¢ne pogodbe ni dolzna zagotavljati
vzdrzevanja/podpore za licencirano programsko opremo. Kakréno koli vzdrzevanje/podporo, ki jo kupite za
licencirano programsko opremo, urejajo takrat veljavni pravilniki o vzdrzevanju/podpori druzbe Symantec.

OCENJEVANJE PROGRAMSKE OPREME Ce vam je licencirana programska oprema ponujena samo za
namene ocenjevanja in imate zanjo z druzbo Symantec sklenjen dogovor o ocenjevanju, morajo biti vase
pravice do ocenjevanja licencirane programske opreme v skladu s pogoji takSnega dogovora o ocenjevanju.
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Ce z druzbo Symantec nimate sklenjenega dogovora o ocenjevanju za licencirano programsko opremo in
vam je licencirana programska oprema ponujena za hamene ocenjevanja, veljajo naslednji pogoji in
dolocila. Druzba Symantec vam podeljuje neizklju¢no, zatasno, brezplacno, neprenosljivo licenco za
uporabo licencirane programske opreme samo za notranje neprodukcijsko ocenjevanje. Taksna licenca za
ocenjevanje preneha veljati (i) na datum zakljucka vnaprej dolo¢enega obdobja ocenjevanja, ¢e je obdobje
ocenjevanja vnaprej doloceno v licen¢ni programski opremi, ali (i) Sestdeset (60) dni od datuma vase prve
namestitve licencirane programske opreme, e v licencni programski opremi taksno obdobje ocenjevanja ni
vnaprej dolo¢eno (»obdobje ocenjevanja«). Licencirane programske opreme ni dovoljeno prenasatiin je na
voljo »TAKSNA, KOT JE«, brez kakréne koli garancije. Prevzemate izkljuéno odgovornost za ustrezno
varnostno kopiranje vasega sistema in preprecevanje morebitne izgube datotek ali podatkov. Licencirana
programska oprema lahko vklju¢uje mehanizem za samodejno onemogocanje, ki po dolo¢enem ¢asu
preprecuje njeno uporabo. Ob izteku obdobja ocenjevanija licencirane programske opreme boste prenehali z
uporabo licencirane programske opreme in unicili vse njene kopije. V nasprotnem primeru bodo vsi drugi
pogoji in dolocila te licentne pogodbe veljali za vase ocenjevanje licencirane programske opreme, kot je
dovoljeno v tem dokumentu.

OMEJENE PRAVICE AMERISKE VLADE. Licencirana programska oprema je komercialna racunalniska
programska oprema, kot je opredeljeno v zvezni uredbi FAR 12.212, in zanjo veljajo omejene pravice, kot so
opredeljene v zveznih uredbah FAR v poglavju 52.227-19 »Commercial Computer Licensed Software -
Restricted Rights« (Komercialna licencirana racunalniska programska oprema — omejene pravice) in DFARS
227.7202 »Rights in Commercial Computer Licensed Software or Commercial Computer Licensed Software
Documentation« (Pravice komercialne licencirane racunalniske programske opreme ali dokumentacije
komercialne licencirane racunalniske programske opreme) ali poznejsih predpisih. Vsaka uporaba,
spreminjanje, reprodukcija, izdaja, izvedba, prikazovanje ali razkritje licencirane programske opreme s strani
ameriske vlade mora biti izklju¢no v skladu z dolocili te licentne pogodbe.

PREDPISI ZA IZVOZ. Potrjujete, da za licencirano programsko opremo ter povezane tehni¢ne podatke in
storitve (s skupnim imenom »nadzorovana tehnologija») veljajo izvozni in uvozni zakoni v Zdruzenih
drzavah Amerike, natanc¢neje predpisi ZDA glede izvoza (EAR), in zakoni v kateri koli drzavi/regiji uvoza ali
ponovnega uvoza nadzorovane tehnologije. Strinjate se, da boste upostevali vse veljavne zakone in ne
boste izvazali nadzorovane tehnologije v nasprotju z zakonodajo ZDA niti v katero koli drzavo/regijo, kateri
koli pravni osebi ali posamezniku, Ce se za takSen izvoz zahteva licenca za izvoz ali drugo vladno
dovoljenje. Vse izdelke druzbe Symantec, vklju¢no z nadzorovano tehnologijo, je prepovedano izvazati ali
znova izvazati na Kubo, v Severno Korejo, Iran, Sirijo in Sudan ter v katero koli drugo drZavo/regijo, za katero
veljajo trgovinske sankcije. Strinjate se, da nadzorovane tehnologije ne boste izvazali ali prodajali za
uporabo v povezavi s kemi¢nim, bioloskim ali jedrskim orozjem oziroma z izstrelki, brezpilotnimi letali ali
vesoljskimi plovili, ki omogocajo uporabo taksnega orozja.

PRENEHANJE VELJAVNOSTI. Ta licencna pogodba preneha veljati v primeru krsitve katerega koli dolocila v
tem dokumentu z vase strani. Po prenehanju veljavnosti morate takoj prenehati z uporabo licencirane
programske opreme in uniciti vse njene kopije.

TRAJANJE VELJAVNOSTI. Naslednje dolocbe te licenne pogodbe veljajo tudi po prenehanju njene
veljavnosti: definicije, omejitve licence in katere koli druge omejitve glede uporabe intelektualne lastnine,
lastnistvo/lastniske pravice, zavrnitve garancije, omejitev odgovornosti, omejene pravice ameriske vlade,
predpisi za izvoz, trajanje veljavnosti in splosne dolocbe.

SPLOSNO.

16.71. DODELITEV. Pravic, ki so vam dodeljene v nadaljevanju ali v tej licen¢ni pogodbi, ne smete prenesti, v
celoti ali delno in na podlagi pogodbe, zakonodaje ali kako drugace, brez predhodnega izrecnega pisnega
soglasja druzbe Symantec.

16.2. SKLADNOST Z VELJAVNO ZAKONODAJO. Prevzemate izklju¢no odgovornost za ravnanje v skladu z
vsemi veljavnimi zakoni, pravili in predpisi v povezavi z vaso uporabo licencirane programske opreme in se s
tem strinjate.

16.3. REVIZIJA. Revizor, ki ga izbere druzba Symantec in s katerim se v razumni meri strinjate, lahko v
razumnem roku med obicajnim delovnim ¢asom, vendar ne vec kot enkrat letno, pregleda vase zapise in
razmestitev z namenom, da potrdi, da je vasa uporaba licencirane programske opreme v skladu s to
licen¢no pogodbo in veljavnim licencnim instrumentom. Druzba Symantec krije stroske taksne revizije,
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razen v primeru, ko je iz revizije razvidno, da vrednost MSRP (priporo¢ena prodajna cena proizvajalca) vase
neskladne uporabe presega pet odstotkov (5 %) vrednosti MSRP vasih skladnih razmestitev. V taksnem
primeru morate kupiti ustrezne licence za morebitno prekomerno razmeséeno licencirano programsko
opremo in hkrati druzbi Symantec povrniti zneske, ki jih je placala za razumen honorar revizorja za izvedbo
taksne revizije.

16.4. VELJAVNA ZAKONODAJA; NEODVISNOST; ODPOVED. Ce Zivite v Severni ali Latinski Ameriki, to licen¢no
pogodbo ureja zakonodaja zvezne drzave Kalifornije (Zdruzene drzave Amerike). Ce Zivite na Kitajskem, to
licencno pogodbo ureja zakonodaja Kitajske. V drugih primerih to licen¢no pogodbo ureja zakonodaja
Anglije. TakSna veljavna zakonodaja ne vkljuCuje nobenih dolocb Konvencije Zdruzenih narodov o pogodbah
za mednarodno prodajo blaga, vklju¢no z vsemi spremembami, pri ¢emer ne veljajo nacela glede navzkrizja
med zakoni. Ce se ugotovi, da je katera koli dolo¢ba te licenéne pogodbe delno ali v celoti nezakonita ali
neizvrsljiva, se taksna dolocCba izvaja v najvecjem dovoljenem obsegu, preostale dolocbe te licentne
pogodbe pa ostanejo v polni veljavi. Odpoved zaradi katere koli krsitve ali neizpolnitve obveznosti na
podlagi te licen¢ne pogodbe ne pomeni odpovedi v primeru katere koli druge oziroma naslednje krsitve ali
neizpolnitve obveznosti.

16.5. PROGRAMI TRETJIH OSEB. Ta programska oprema lahko vsebuje programsko opremo tretjih oseb
(»programi tretjih osebc), ki je na voljo na podlagi licenc za odprto kodo ali brezplatno programsko opremo.
Ta licentna pogodba ne vpliva na nobene pravice ali obveznosti, ki jih lahko imate v okviru teh licenc za
odprto kodo ali brezplatno programsko opremo. Ne glede na morebitna nasprotna dolocila v taksnih
licencah, za takSne programe tretjih oseb veljata zavrnitev garancij in omejitev dolocb glede odgovornostiv
tej licencni pogodbi.

16.6. OSKRBA STRANKE. Ce imate kakréno koli vprasanje v zvezi s to licenéno pogodbo ali Zelite iz
kakrsnega koli razloga stopiti v stik z druzbo Symantec, pisite na naslov: (i) Symantec Enterprise Customer
Care, 555 International Way, Springfield, Oregon 97477, U.S.A., (ii) Symantec Enterprise Customer Care
Center, PO BOX 5689, Dublin 15, Ireland ali (i) Symantec Enterprise Customer Care, 1 Julius Ave, North
Ryde, NSW 2113, Australia.

16.7. CELOTNA POGODBA. Ta licen¢na pogodba in kateri koli povezan licen¢ni instrument predstavljata
celotno in izkljutno pogodbo med vami in druzbo Symantec v zvezi z licencirano programsko opremo ter
nadomescata vse prejsnje ali hkratne ustne ali pisne komunikacije, predloge in zagotovila v zvezi z njuno
vsebino. Ta licenc¢na pogodba prevlada nad vsemi navzkriznimi ali dodatnimi dolocili katere koli narocilnice,
dokumenta narocila, potrditve ali drugega dokumenta, ki ga izdate, tudi ¢e je podpisan in vrnjen. To licen¢no
pogodbo lahko spremeni samo licen¢ni instrument, ki je prilozen ali spremlja to licen¢no pogodbo.

DODATNI POGOJI IN DOLOCILA. Poleg pogojev in dolo¢il, ki so navedena zgoraj, vaso uporabo licencirane
programske opreme urejajo tudi pogoji in dolocila, navedena spodaj.

17.1. Licencirano programsko opremo lahko uporabljate za Stevilo licenciranih uporabnikov in na ravneh
uporabe, za katere vam je druzba Symantec v tem dokumentu podelila licenco, in kot je opredeljeno v
veljavnem licen¢nem instrumentu. Vas licencni instrument je dokaz vase pravice do izdelave in uporabe
taksnih kopij. Za namene te licen¢ne pogodbe je »uporabnik« oseba in/ali naprava, ki jo pooblastite za
uporabo in/ali ima koristi od uporabe licencirane programske opreme, ali oseba in/ali naprava, ki dejansko
uporablja kateri koli del licencirane programske opreme.

17.2. Ne glede na morebitna nasprotna dolocila v tej licen¢ni pogodbi, ¢e je licencirana programska oprema
Symantec Endpoint Protection, mora biti licenciran vsak primerek (fizi¢ni in/ali navidezni) taksne
programske opreme, Ki se izvaja. »Primerek« programske opreme ustvarite tako, da izvedete njen
namestitveni program oziroma namestitveni postopek. »Primerek« programske opreme ustvarite tudi s
kopiranjem obstoje¢ega primerka. Reference programske opreme vkljucujejo »primerke« programske
opreme. »Primerek izvajate« tako, da programsko opremo nalozite v pomnilnik in izvedete enega ali vec
njenih ukazov. Ko primerek izvajate, ta deluje (bodisi da se ukazi izvajajo ali ne), dokler ga ne odstranite iz
pomnilnika.

17.3. Zasebnost; zas¢ita podatkov. Licencirana programska oprema lahko obc¢asno zbira dolocene
informacije iz naprave, v kateri je namescena, kar lahko vkljucuje naslednje:

1. Informacije o namestitvi licencirane programske opreme. Na podlagi teh informacij druzba Symantec
ugotovi, ali je bila namestitev licencirane programske opreme uspesno dokoncana, in jih zbira za
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namen ocenjevanja in izboljSanja stopnje uspeha namestitve svojih izdelkov. Te informacije ne bodo
povezane z nobenimi osebnimi podatki.

2. Informacije o morebitnih varnostnih tveganjih in URL-ji obiskanih spletnih mest, kijih licencirana
programska oprema dojema kot morebitna lazna spletna mesta. Druzba Symantec zbira te
informacije za namen ocenjevanja in izboljsanja zmoznosti svojih izdelkov pri zaznavanju
zlonamernega vedenja, morebitnih laznih spletnih mest in drugih varnostnih tveganj na internetu. Te
informacije ne bodo povezane z nobenimi osebnimi podatki.

3. Prenosne izvrsljive datoteke, ki so prepoznane koz zlonamerna programska oprema. Te datoteke se
posljejo druzbi Symantec prek funkcije samodejnega posiljanja licencirane programske opreme.
Zbrane datoteke lahko vsebujejo osebne podatke, ki jih je zZlonamerna programska oprema pridobila
brez vasega dovoljenja. Druzba Symantec zbira datoteke te vrste samo za namen izboljanja
zmoznosti svojih izdelkov pri zaznavanju zlonamernega vedenja. Druzba Symantec teh datotek ne bo
povezala z nobenimi osebnimi podatki. Po namestitvi je mogoce funkcijo samodejnega posiljanja
deaktivirati z upostevanjem navodil v dokumentaciji za zadevne izdelke.

4. Ime, ki je med prvo namestitvijo dodeljeno napravi, v kateri se namesca licencirana programska
oprema. Ce je ime zbrano, ga druzba Symantec uporablja kot ime ra¢una za tak3no napravo, v okviru
katerega se lahko odlocite za prejem dodatnih storitev in/ali lahko uporabljate dolocene funkcije
licencirane programske opreme. Ime racuna lahko po namestitvi licencirane programske opreme
kadarkoli spremenite (priporo¢eno).

5. Mednarodna identiteta mobilnega terminala (IMEI) in mednarodna identiteta mobilnega naroc¢nika
(IMSI) za mobilno telekomunikacijsko napravo, ki se uporablja z licencirano programsko opremo. Te
informacije se zbirajo za namen zmoznosti prepoznavanja telekomunikacijske naprave, ki je
upravit¢ena za prejemanije posodobitev vsebine za licencirano programsko opremo. Te informacije ne
bodo povezane z nobenimi drugimi osebnimi podatki.

6. Druge informacije, ki se uporabljajo za namene analiziranja in izboljSanja funkcionalnosti izdelkov
druzbe Symantec. Te informacije ne bodo povezane z nobenimi osebnimi podatki.

Zbrane informacije, kot je dolo¢eno zgoraj, so potrebne za namen optimiziranja funkcionalnosti izdelkov
druzbe Symantec in se lahko prenesejo v skupino Symantec v Zdruzenih drzavah Amerike ali drugih
drzavah/regijah z manj strogimi standardi glede zascite podatkov kot v drzavi/regiji, v kateri Zivite (vklju¢no
z Evropsko unijo), vendar je druzba Symantec uvedla ukrepe, ki zagotavljajo, da so zbrane informacije, ¢e so
prenesene, ustrezno zascitene. Druzba Symantec lahko zbrane informacije razkrije, ¢e to od nje zahteva
organ pregona v skladu z zakonodajo oziroma v odgovor na sodni poziv ali drug pravni postopek. Z
namenom spodbujanja zaznavanja, odkrivanja in preprecevanja varnostnih tveganj na internetu, lahko
druzba Symantec deli dolo¢ene informacije z raziskovalnimi organizacijami in drugimi prodajalci varnostne
programske opreme. Druzba Symantec lahko prav tako na podlagi statistike, izpeljane iz taksnih informacij,
sledi trendom na podrocju varnostnega tveganja in objavlja porocila o taksnih trendih. Z uporabo
licencirane programske opreme potrjujete in se strinjate, da lahko druzba Symantec zbira, prenasa,
shranjuje, razkriva in analizira takSne informacije za te namene.

Doloc¢ene funkcije, na primer Symantec Protection Manager in Gateway Enforcer, lahko v skladu z dolocili
vasega pravilnika o zasebnosti zbirajo in shranjujejo (samo na strani stranke) dolo¢ene osebne podatke,
npr. uporabnisko ime, ter tudi neosebne podatke, ki jih lahko zdruzite z osebnimi podatki. Druzba Symantec
teh informacij ne prenasa ali shranjuje, razen ¢e jih sami prostovoljno posredujete.

GLB Ent EULA Template.v1.0_STD English_SYMC Endpoint Protection Small Business Edition 12.0_09 February
2009
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Odprtokodna programska oprema

Odprtokodna programska oprema je sestavljena iz posameznih komponent programske opreme, od katerih ima
vsaka svoje avtorske pravice in veljavne pogoje licence.

Oglejte si licence posameznih paketov, e Zelite razumeti pravice, ki jih dobite s paketom. Licence najdete v mapi
licenses (licence) na CD-ju HP Start-Up Kit (HP-jev komplet za zagon), ki je prilozen tiskalniku. Avtorske pravice za
odprtokodno programsko opremo imajo lastniki avtorskih pravic.

|zjave o avtorskih pravicah odprte kode

Potrjujemo razvijalce programske opreme za odprtokodne projekte, uporabljene v nasih izdelkih.

e Izdelku je prilozena programska oprema podjetja Apache Software Foundation (http://www.apache.org/).

e Licenco zaizvorno kodo, predmetno kodo in dokumentacijo paketa com.oreilly.servlet ima podjetje Hunter
Digital Ventures, LLC.

Pisna ponudba za odprto kodo

SLwWw

V skladu s splosnim dovoljenjem GNU, splosnim dovoljenjem SMAIL in licenco za programsko opremo Sleepy Cat
vam HP daje pisno ponudbo za nakup CD-ja po ceni 30 USD; CD vsebuje celotno ra¢unalnisko berljivo kopijo
izvorne kode, ki ustreza vsem kodam, ki ste jih prejeli v skladu s splosnim dovoljenjem GNU, splosnim
dovoljenjem SMAIL in/ali licenco za programsko opremo Sleepy Cat.

Ta CD-R lahko dobite v HP-jevem centru za podporo uporabnikom.
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6 Okoljska obvestila

Podjetje HP je predano izdelavi kakovostnih izdelkov in skrbi za varovanje okolja.

Okoljevarstveni program za nadzor izdelka

Zasnova za recikliranje je vdelana v ta izdelek, uporabljeno pa je kar najmanjse Stevilo materialov, ki Se zagotavlja
ustrezno delovanje in zanesljivost. Razlicne materiale lahko preprosto razstavite.

Vezi in druge povezave lahko hitro poiscete, dostopate do njih ter jih odstranite z obi¢ajnim orodjem. Ker so
pomembni deli narejeni tako, da lahko do njih hitro dostopate, lahko izdelek ucinkovito razstavite in popravite.
Vet informacij najdete na HP-jevi spletni strani Commitment to the Environment (Predanost okolju) na naslovu
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/.

EkoloSki nasveti

HP pomaga kupcem pri zmanjsevanju vplivov na okolje.

S spodnjimi ekoloskimi nasveti boste lahko ocenili svoje odlocitve glede tiskanja in zmanjsali njihov vpliv na
okolje. Poleg uporabe posebnih funkcij v tem izdelku obis¢ite tudi HP-jevo spletno mesto HP Eco Solutions, kjer
najdete vet informacij o HP-jevih okoljskih pobudah. http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Podatkovni listi 0 varnosti

Najnovejse varnostne podatkovne liste za sisteme Crnila, ki jih uporablja tiskalnik, lahko najdete na spletnem
mestu HP.

Glejte http://www.hp.com/go/msds/.

Kemicne snovi

HP se zavezuje, da bo stranke obvescal o kemicnih snoveh v svojih izdelkih skladno z zakonskimi predpisi, kot je
REACH (Uredba ES &t. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta).

Porocilo o kemi¢nih snoveh za ta izdelek je na voljo na naslovu http://www.hp.com/go/reach/.

Plasti¢ni deli

Plasticni deli, tezji od 25 gramov, so oznaceni v skladu z mednarodnimi standardi, ki povecujejo moznost
opredelitve plastike za recikliranje ob koncu zivljenjske dobe izdelka.

Program za recikliranje

HP v mnogih drzavah/regijah ponuja vedno vet programov za vracilo in reciklazo izdelkov ter sodeluje z
nekaterimi najvecjimi centri za reciklazo elektronskih izdelkov po vsem svetu.

HP ohranja naravne vire z obnovo in ponovno prodajo nekaterih najbolj priljubljenih izdelkov. Vet informacij v
zvezi z recikliranjem HP-jevih izdelkov najdete na naslovu http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/

environment/.
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Recikliranje elektronske strojne opreme

HP spodbuja stranke, da reciklirajo rabljeno elektronsko strojno opremo.

Za vet informacij o programih recikliranja obis¢ite http://www.hp.com/recycle/

Odlaganje akumulatorja (Kalifornija)

V Kaliforniji so akumulatorji obravnavani kot nevarni odpadki, ko jih zavrzete.

Attention California users: The real-time clock battery supplied with this product may contain perchlorate
material. Special handling may apply when recycled or disposed of in California. See http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/ for information.

Atencion a los usuarios de California: La pila del reloj en tiempo real proporcionada con este producto puede
contener perclorato. Podria requerir manipulacion especial cuando sea reciclada o desechada en California.
Consulte http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/ para obtener mas informacion.

Litijev akumulator

Ta HP-jev izdelek vsebuije litijev akumulator, ki je na glavni plos¢i in lahko zahteva posebno ravnanje ob koncu
zivljenjske dobe.

Odlaganje akumulatorja (Tajvan)

Izdelek vsebuje akumulator, ki zahteva posebno ravnanje ob koncu zivljenjske dobe.

L m@tmmy

Direktiva o akumulatorjih (EU)

Ta izdelek vsebuje akumulator za ohranjanje natancnih podatkov o ¢asu ali nastavitev izdelka, njegova Zivljenjska
doba pa dosega Zivljenjsko dobo izdelka.

E Popravilo ali zamenjavo akumulatorja lahko izvede samo usposobljen serviser.

Odlaganje akumulatorja (Nizozemska)

Izdelku je priloZzen akumulator. Ko se izprazni, ga ne vrzite stran, ampak ga odlozite v zabojnik za male kemitne
odpadke.

@ Batterij niet g
weggooien, maar

inleveren als KCA.

Bij dit product zign batterijen geleverd. Wanneer de batterijen leeg zijn, dient u deze niet als huisvuil weg to
gooien, maar als KCA in te leveren.

Odstranitev odpadne opreme za uporabnike (EU)

Ta simbol na izdelku ali na njegovi embalazi nakazuje, da izdelka ne smete odvreci z ostalimi odpadki iz
gospodinjstva. Vasa odgovornost je, da odpadno opremo oddate na predvideno zbirno mesto za recikliranje
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme.

SLWwW Recikliranje elektronske strojne opreme 13
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e
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Z lo¢enim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme boste pripomogli k ohranjanju naravnih virov, hkrati pa
boste poskrbeli, da bo oprema reciklirana na nacin, ki varuje ¢lovekovo zdravje in okolje. Za podrobnejse
informacije o tem, kje lahko oddate odpadno opremo za recikliranje, se obrnite na lokalno mestno upravo, na
vasega ponudnika storitev za odvoz smeti ali na trgovino kjer ste kupili izdelek.

/13XBbpNsHe Ha OTNagbyHM ypeam OT NoTpebuteny Ha JOMaKUHCTBA
B EBponenckus cbto3

B TO31 NpOayKT e Heo6x0AMMO CNELManHO M3XBbpsHe Ha baTepuaTa.

To3n CMMBOM Ha NPOAYKTA UM Ha ONakoBKaTa My 0603Ha4aBa, Ye NpPoayKTLT He TpA6Ba Aa ce
"_.' U3XBbPNA 3aeH0 C OpYrmTe 6UTOBM OTNaabLyM. HanpoTmBs, BaLLa OTrTOBOPHOCT e [a U3XBbpruTe

e OTN12ABHHOTO 060PYAIBAHE [0 OMPE/IENIEHO MACTO 3@ PELVK/IMPaHe Ha eNeKTPUYECKO U eN1eKTPOHHO

o6opyaBaHe. Pa3genHoTo cbbupaHe 1 peuukMpaHe Ha 0TnaabyHo 060py0BaHe B MOMEHTa Ha
U3XBBPIFHETO My NOMara Aa e CbXpaHAT NPUPOLHNUTE PECYPCU 1 Oa Ce rapaHT1pa, Ye To Le 6bae peunknnpaHo
M0 HAYMH, KOMTO Npe/nassa YoBEeLLKOTO 34paBe v 0KOSIHAaTa cpeda. 3a OOMbAHUTeNHA MHDOPMALIMA OTHOCHO
MecTaTa 3a NnpeaasaHe Ha 0TNaLbYHOTO 060PYABaHe 33 PeLMKNPaHe ce CBbpXKeTe C 06LLMHCKaTa Cnyx6a,
cnyx6aTa 3a cbbrpaHe Ha BUTOBMUTE OTNAAbLM UK MarasunHa, OTKbAETO CTe 3aKynuin ypeaa.
http://www.hp.com/recycle

Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim
kuc¢anstvima u Europskoj uniji

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovu pakiranju oznacava da se proizvod ne smije odlagati skupa s drugim
otpadom iz ku¢anstva.

Umijesto toga, svoju otpadnu opremu duzni ste dostaviti na odgovarajucu sabirnu tocku za recikliranje
"_.' otpadne elektri¢ne i elektronictke opreme. Odvojenim prikupljanjem i recikliranjem svoje otpadne
= OPrEMe pomazete u oCuvanju prirodnih izvora i osiguravate recikliranje proizvoda na nacin koji titi
ljudsko zdravlje i okolis. Za viSe informacija o lokacijama odlagaliSta za recikliranje otpadne opreme,
obratite se lokalnom gradskom uredu, komunalnoj sluzbi za odlaganje otpada iz kuc¢anstva ili trgovini u kojoj ste
kupili ovaj proizvod. http://www.hp.com/recycle.

Scoaterea din uz a echipamentelor uzate de catre utilizatorii
persoane fizice din Uniunea Europeana

Prezenta acestui simbol pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca nu poate fi aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

In schimb, este raspunderea dvs. s& scoateti din uz echipamentul uzat predandu-! la punctul de
"_.' colectare indicat pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Colectarea si reciclarea
= SEPArata a echipamentelor uzate la scoaterea din folosinta ajuta la conservarea resurselor naturale si
asigura reciclarea acestora intr-un mod care protejeaza sanatatea oamenilor si mediul inconjurator.
Pentru informatii suplimentare despre locatiile in care puteti preda echipamentele uzate pentru reciclare,
contactati primaria locala, serviciul de salubrizare care deserveste gospoddria dvs. sau magazinul de la care ati
cumparat produsul. http://www.hp.com/recycle

Eramajapidamistes kasutuselt kdrvaldatavate seadmete kaitlemine
Euroopa Liidus

Kui tootel voi toote pakendil on see siimbol, ei tohi seda toodet visata olmejaatmete hulka.
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Teie kohus on viia tarbetuks muutunud seade selleks ettenahtud elektri- ja elektroonikaseadmete
utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kaitlemine aitab saasta loodusvarasid
ning tagada, et kaitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult. Lisateavet selle kohta,
kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kisida kohalikust omavalitsusest,
olmejaatmete utiliseerimispunktist voi kauplusest, kust te seadme ostsite. http://www.hp.com/recycle

"]
[
—/

Lietotaju atbrivoSanas no nederigam iericém Eiropas Savienibas
privatajas majsaimniecibas
Sis simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka o ierici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas
atkritumiem.

JUs esat atbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices, to nododot noraditaja savak3anas vieta, lai
tiktu veikta nederiga elektriska un elektroniska aprikojuma otrreizéja parstrade. Speciala nederigas
ierices savak3ana un otrreizéja parstrade palidz taupit dabas resursus un nodrosina tadu otrreizéjo
parstradi, kas sarga cilveku veselibu un apkartéjo vidi. Lai iegitu papildu informaciju par to, kur
otrreizéjai parstradei var nogadat nederigo ierici, lidzu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas
atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o ierici. http://www.hp.com/recycle

"]
[

Havitettavien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin
alueella

Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkinta osoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa talousjatteiden
mukana.

Kayttajan velvollisuus on huolehtia siita, etta havitettava laite toimitetaan sahko- ja
X elektroniikkalaiteromun kerayspisteeseen. Havitettavien laitteiden erillinen keradys ja kierratys saastaa
luonnonvaroja. Nain toimimalla varmistetaan myos, etta kierratys tapahtuu tavalla, joka suojelee
ihmisten terveytta ja ymparistda. Saat tarvittaessa lisatietoja jatteiden kierratyspaikoista paikallisilta
viranomaisilta, jateyhtioilta tai tuotteen jalleenmyyjalta. http://www.hp.com/recycle

Kassering av forbrukningsmaterial, fér hem- och privatanvandare i
EU

Produkter eller produktférpackningar med den har symbolen far inte kasseras med vanligt hushallsavfall.

och elektronikprodukter. Genom att ldmna kasserade produkter for atervinning hjalper du till med att
bevara vara gemensamma naturresurser. Dessutom skyddas bade manniskor och miljén nar produkter
atervinns pa ratt satt. Kommunala myndigheter, sophanteringsfdretag eller butiken dar varan kdptes
kan ge mer information om var du ldamnar kasserade produkter for atervinning. http://www.hp.com/recycle

OEEO (Turtija)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine Uygundur (Republic of Turkey: In conformity with the EEE Regulation).

X | stallet har du ansvar for att produkten [@mnas till en behorig atervinningsstation for hantering av el-
|5

Brazilija

Nao descarte o produto eletronico em lixo comum.
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Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum,
g 7 pois embora estejam em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a substancias

2 nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao
/ meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario devera entrega-lo a HP. A nao
( ! observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as san¢@es previstas em lei.

Apos 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacées, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse: http://www.hp.com.br/reciclar.

Omejitev nevarnih snovi za Indijo

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016".

It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls, or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed
pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Omejitev nevarnih snovi za Kitajsko (FRE)
FRPEEYRETRENETRERS
RRPE(SSOT A ENRBHEAEENE

HENR
ZR-KR

BB 4 (Pb) 3K (Ho) A () AR (Cr(v)  BIRERR (PBB)  (PBDE)
HEMNE 0 0 0 0 0 0
WS4 0 0 0 0 0 0
HLEREY X 0 0 0 0 0
BT X 0 0 0 0 0
8 X 0 0 0 0 0
KT (Fi&, Bk, X 0 0 0 0 0
ERE)
B4 0 0 0 0 0 0
M (FEMIT 0 0 0 0 0 0
FN3k)
HEWIERL 0 0 0 0 0 0
A 0 0 0 0 0 0

ARBIKYE SI/T 11364 IR ELRH

0: RNZAEYMREZH G A NRM B PHEE N GB/T 26572 AEMREERLUT,
X RNZAEWREDEZBHEHNE—HRAHFHESEE GB/T 26572 AEMREEK,
HRBFAEZHBE X" RER R & ERER RoHS 3L,

T AR ERARMSERRIRAT-REETFNEENMEESEY
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7 Upravna obvestila

HP zagotavlja regulativne, varnostne in okoljske informacije, ki so skladne z ameriskimi, kanadskimi in
mednarodnimi predpisi.

Upravna identifikacijska Stevilka modela

Zaradi upravne identifikacije je izdelku dodeljena upravna Stevilka modela.

Te upravne Stevilke ne smete zamenjati s trznim imenom (kot je HP Latex) ali Stevilko izdelka. Upravna Stevilka
modela za vas izdelek je BCLAA-2104.

Raven zvocnega tlaka

Emisije hrupa med delovanjem, izmerjene skladno s standardom ISO 11202 na mestih navzocih oseb, ne
presegajo ravni zvo¢nega tlaka 70 dB(A).

ZDA: Elektromagnetna zdruzljivost

Electro-Magnetic compatibility (EMC) is the ability of your electrical equipment and systems to function
acceptably in their electromagnetic environment.

FCC statements

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr15.105) has specified that certain notices be brought to
the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Shielded cables: In order to meet Class A limits, the use of shielded 10 cables is required.

A POZOR: Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly
approved by HP may cause harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case users will
be required to correct the interference at their own expense.

Canada: Electro-Magnetic Compatibility

Electro-Magnetic compatibility (EMC) is the ability of your electrical equipment and systems to function
acceptably in their electromagnetic environment.

SLWwW Upravna identifikacijska Stevilka modela 17



Normes de sécurité

Le présent appareil numérigue n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux
appareils numeériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrigue édicté par le
Ministére des Communications du Canada.

DOC statement

This digital apparatus does not exceed the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus set out
in the Radio Interference Requlations of the Canadian Department of Communications.

Evropa: Elektromagnetna zdruZljivost

Ta oprema ustreza razredu A standarda CISPR 32.

A OPOZORILO! V bivalnem okolju lahko ta oprema povzroca radijske motnje.

Danska

For tilslutning af de gvrige ledere, se medfglgende installationsvejledning.

Japonska: Elektromagnetna zdruzljivost

Japonska izjava o razredu A.
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Koreja
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Tajvan
Tajvanska izjava o razredu A
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Kitajska: Elektromagnetna zdruzljivost

Kitajska izjava o razredu A.

AL, EETHEHIES,
7= i ] BE G B S TR EJZ*‘I’T%
DL T, AIRETREH P KPR ) 5L
BIERR:EC) P

18 Poglavje 7 Upravna obvestila SLWW



Kitajska: Altitude (Visina)
PEEATFER 2000 KU TR R £FEA

Kitajska: Tropsko okolje
PEATERTSIESHETRLMER

EMZ za Avstralijo in Novo Zelandijo

To je izdelek razreda A.

A OPOZORILO!  In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may
be required to take adequate measures.
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